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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Dialkové ovladanie / prijimac laserového luca PRA 30/ PRA 31

Pred uvedenim do prevadzky sa bezpodmie-
ne¢ne oboznamte s navodom na pouzivanie.

Navod na pouzivanie majte ulozeny vzdy s pri-
strojom.

Pristroj odovzdavajte inym osobam vzdy
spolu s ndvodom na pouzivanie.
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H Cisla odkazuji vzdy na obrazky. Obrazky k textu
najdete na rozkladacich stranach. Pri Studovani navodu
ich majte vzdy otvorené.

V tomto navode na obsluhu oznaduje ,pristroj“ vzdy
prijimac¢ laserového lu¢a PRA 30 / PRA 31.

1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam
NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situdcie, ktora moze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktord by mohla
viest k fahkym zraneniam oséb alebo k vecnym $kodam.

Jednotlivé casti pristroja, ovladacie a indikac¢né

prvky H

Prijimac laserového lu¢a PRA 30 / PRA 31
Tlac¢idlo vypinaca
Tla¢idlo pre akusticky signal

Tlagidlo jednotiek

®

(4) Vystupny otvor pre akusticky signal

Prijimacie pole
(6) Zobrazovacie pole vpredu
(1) Zna&kovaci zarez

Vztazna (referenénd) rovina
(9) Libela

Viedko priehradky na batérie
(i) Zobrazovacie pole vzadu

Indikator prijimaca laserového Ii¢a PRA 30 / PRA 31

@ Indikator pozicie prijimaca - relativne voci vyske
roviny laserového lu¢a

@ Presna vzdialenost prijimac¢a - relativne voéi rovine
laserového lu¢a

Indikator stavu batérii

Indikator hlasitosti

(16) Indikator nizkej energie rotagného lasera

Drziak prijimaca laserového lu¢a PRA 80

(7) Ochrann4 klietka

(18) Uzaver

(19) Upeviiovacie rameno s otoénou rukovatou

Libela

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito¢né informacie

1.2 Vyznam piktogramov a d'alSie pokyny
Vystrazné symboly

VSeobecna
vystraha
pred nebez-
pecenstvom
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Symboly Miesto na identifikaéné tidaje na pristroji

Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typo-
@ vom $titku pristroja. Tieto Udaje si poznacte do svojho
% <9 navodu na pouzivanie a uvadzajte ich, kedykolvek poza-
dujete informacie od nasho zastupenia alebo servisného
strediska.
Pred Odpady
pouzivanim odovzdajte
si preditajte na recyklaciu Typ:
navod na
pouzivanie

Generdcia: 01

Sériové Cislo:

20pis |
2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Prijimac laserového lu¢a Hilti PRA 30 / PRA 31 je ur¢eny na detekovanie laserovych lu¢ov rotacnych laserov.
Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie a Udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.

Zohradnite vplyvy vonkajsieho prostredia. NepouzZivajte pristroj tam, kde hrozi nebezpeéenstvo poZziaru alebo explozie.
Manipulacia alebo zmeny na pristroji nie si dovolené.

2.2 Charakteristické znaky

Pristroj je mozné drzat v ruke, alebo sa da pripevnit (pomocou vhodného drziaka) na meraciu ty¢, teleskopicku tyc,
nivelaénu latu, drevenu latu, stojany a podobne.

2.3 Zobrazovacie prvky
UPOZORNENIE
Displej prijimaca laserového Iu¢a PRA 30 / PRA 31 vyuZiva na zndzornenie réznych skutoénosti niekolko symbolov.

Indikator pozicie prijimaca voCi vyske  Indikator pozicie prijimaca voci vyske roviny laserového luc¢a zobrazuje

roviny laserového luca Sipkou ten smer, do ktorého je potrebné prijima¢ pohybovat, aby sa na-
chadzal na presne rovnakej urovni ako laser.

Indikator stavu batérii Indikator stavu batérii zobrazuje zvy$nu kapacitu batérie.

Hlasitost Ak zobrazenie hlasitosti nesvieti, zvukova indikacia je vypnuta. Ak sa zo-

brazi 1 stl'pe(;, tak je hlasitost nastavena na hodnotu ,potichu“. Ak sa
zobrazia 2 st[pce, tak je hlasitost nastavena na hodnotu ,,normal“. Ak sa
zobrazia 3 stipce, znamena to, ze hlasitost je nastavena na hodnotu ,,na-

hlas®.
Indikator stavu batérii PRE 3 Ked sa akumulator PRE 3 musi dobit, zobrazi sa na displeji symbol
PRE 3 (ked prijima¢ PRA 30 / PRA 31 prijima z PRE 3 signal).
Indikator jednotiek Zobrazuje presnu vzdialenost prijimaca od roviny laserového lu¢a v zela-

nych mernych jednotkach.

2.4 Rozsah dodavky

1 Prijima¢ laserového lu¢a PRA 30 / PRA 31
1 Navod na pouzivanie

2 Batérie (Clanky AA)

1 Certifikat vyrobcu

112



3 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

Operacny rozsah (priemer)

2...400 m (6 az 1 300 ft)

Rozsah zobrazenia roviny lasera

+ 0,5 mm (0.02 in)

Akusticka signalizacia

3 hlasitosti s moznostou potladenia

LCD displej Obojstranny
Rozsah prijmu 120 mm (5 in)
Indikacia stredu na hornej hrane krytu 75 mm (3 in)

Znackovacie vruby

Na obidvoch stranach

Automatické vypinanie

bez detekcie: 15 min

Rozmery

160 mm (6.5") x 67 mm (2.6") x 27 mm (0.9")

Hmotnost (vratane batérie)

0,25 kg (0,6 Ibs)

Napajanie energiou

2 Elanky AA

Zivotnost batérif (alkalické manganové)

Teplota +20 °C (+68 °F): 50 h

Prevadzkova teplota

-20...+50 °C (-4 °F az 122 °F)

Skladovacia teplota

-25...+60 °C (-13 °F az 140 °F)

Ochranna trieda

IP 56
podla IEC 529

4 Bezpecnostné pokyn

4.1 Zakladné bezpecénostné pokyny

Okrem bezpecénostno-technickych pokynov, uvede-
nych v jednotlivych ¢astiach tohto navodu na pouzi-
vanie, sa vzdy musia striktne dodrziavat nasledujice
pokyny.

4.2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

a)

b)

©)

d)

Pri praci dbajte na bezpec¢nu vzdialenost inych
os6b, najma deti.

Pristroj pred pouzitim skontrolujte. V pripade po-
Skodenia ho nechajte opravit v servisnom stre-
disku Hilti.

Na pristroji nevyradujte z ¢innosti Zziadne bez-
pecnostné prvky a neodstranujte z neho Ziadne
informacné a vystrazné stitky.

Po pade alebo inych mechanickych vplyvoch sa
pristroj musi nechat skontrolovat v servisnom
stredisku Hilti.

Pri pouzivani s adaptérmi sa uistite, Ze pristroj je
spravne nasadeny.

Na zabranenie chybnych merani musite oblast
prijmu udrziavat éistu.

Hoci je pristroj koncipovany na pouzivanie v taz-
kych podmienkach na stavenisku, mali by ste
s nim zaobchadzat starostlivo, ako s ostatnymi
optickymi a elektronickymi pristrojmi (d’alekoh-
'ad, okuliare, fotoaparat).

Hoci je pristroj chraneny proti vniknutiu vihkosti,
mali by ste ho pred odosielanim v kufri na prena-
Sanie dosucha poutierat.

i)

Pristroj drzte podla moznosti ¢o najd’alej od usi,
aby sa zabranilo poskodeniu sluchu.

4.2.1 Elektricka bezpeénost

A AN A

a)
b)

<)
d)
e)

f)

Batérie sa nesmu dostat do ruk detom.

Batérie nevystavujte vysokym teplotam a ohnu.
Batérie mézu explodovat alebo uvolfiovat toxické
latky.

Batérie nenabijajte.

Batérie neupeviiujte prispajkovanim.

Batérie nevybijajte skratom, mézu sa tym prehriat
a sposobit popaleniny.

Batérie neotvarajte a nevystavujte ich nadmer-
nému mechanickému zataZeniu.

4.3 Spravne vybavenie pracovisk

a)

b)

°)

Pri praci z rebrika alebo leSenia sa vyhybajte ne-
prirodzenym poloham. Pri praci dbajte na stabilny
postoj, ktory vam vzdy umozni udrzat rovnovahu.
Merania cez alebo na sklenenych tabuliach alebo cez
iné objekty mozu skreslit vysledok merania.

Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic vyuzitia.

Praca s meracimi latami alebo ty¢ami nie je po-
volena v blizkosti vedeni s vysokym napatim.
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4.4 Elektromagneticka tolerancia

Hoci pristroj spifia prisne poziadavky prislusnych smer-
nic, spolo¢nost Hilti nemdze vyluéit moznost rusenia
funkcii pristroja silnym Ziarenim, o méZze viest k chybnej

operécii. V takomto pripade alebo pri inych pochybnos-
tiach sa musia vykonat kontrolné merania. Spolo¢nost
Hilti taktiez neméze vylucit rusenie inych pristrojov (napr.
naviga¢nych zariadeni lietadiel).

5 Pred pouzitim

N

5.1 Vlozenie batérii

POZOR
Nepouzivajte poskodené batérie.

NEBEZPECENSTVO
Nemiesajte staré a nové batérie. Nemiesajte batérie
réznych typov a znaciek.

UPOZORNENIE
Pristroj sa smie pouzivat iba s batériami odporacanymi
spolo¢nostou Hilti.

6 Obsluha

N

6.1 Zapinanie a vypinanie pristroja
Stlacte tlacidlo vypinaca.

6.2 Praca s pristrojom
Prijima¢ laserového Iu¢a PRA 30 / PRA 31 mozno pouZzi-
vat pre vzdialenosti (radiusy) do 200 m (650 ft). Indikacia
laserového Iu¢a sa uskutoCnuje opticky a akusticky.
6.2.1 Praca s prijimacom laserového luca ako
s ruénym pristrojom
Stlacte tlacidlo vypinaca.
PRA 30/ PRA 31 nastavte priamo do rotujucej roviny
laserového luca.
Laserovy IG¢ sa bude indikovat optickym a akustic-
kym signalom.

N —

6.2.2 Prace s prijimacom laserového lu¢a v drziaku
prijimaéa PRA 80

1. Otvorte uzaver na pristroji PRA 80.

2.  Prijimac laserového lu¢a PRA 30 / PRA 31 nasadte
do drziaka prijima¢a PRA 80.

3. Uzatvorte uzaver na pristroji PRA 80.

4. Zapnite prijima¢ laserového Iu¢a pomocou vypi-
naca.

5.  Otvorte oto¢nu rukovat.

6. Pripevnite drziak prijimaca PRA 80 bezpec¢ne na
teleskopicku ty¢ alebo nivelaénu ty¢ - upevnenie
vykonate pomocou oto¢nej rukovati.

7. PRA 30 / PRA 31 nastavte priezorom priamo do

rotujucej roviny laserového luca.
Laserovy IG¢ sa bude indikovat optickym a akustic-
kym signélom.

6.2.3 Praca s pristrojom na prenasanie vySok
PRA 81

1. Otvorte uzaver na zariadeni PRA 81.
Prijima¢ laserového lu¢a PRA 30 / PRA 31 nasadte
do pristroja na prenasanie vysky PRA 81.

3.  Zatvorte uzaver na zariadeni PRA 81.

4. Zapnite prijima¢ laserového lu¢a pomocou vypi-
naca.

5. PRA 30 / PRA 31 nastavte priezorom priamo do
rotujucej roviny laserového Iuc¢a.
Laserovy IU¢ sa bude indikovat optickym a akustic-
kym signalom.

6. Zmerajte poZzadovanu vzdialenost pomocou mera-
cieho pasma.

6.2.4 Volby menu

Pri zapinani pristroja PRA 30 / PRA 31 pridrzte tlac¢idlo
ZAP/VYP stlacené dve sekundy.
V zobrazovacom poli sa objavi indikator menu.

Na prepnutie medzi metrickymi a anglo-americkymi jed-
notkami pouzite tlacidlo jednotiek.

Ak chcete hornej alebo dolnej oblasti prijimaca priradit
vysSiu frekvenciu ténu, pouzite tlacidlo na zmenu hlasi-
tosti.

Na uloZenie nastavenia PRA 30 / PRA 31 vypnite.

6.2.5 Nastavenie jednotiek

Pomocou tlagidla jednotiek moZete nastavit Zelanu jed-
notku, ktora zavisi od verzie jednotiek, pouzivanych v da-
nej krajine (mm / cm / vyp.) alebo (Ysin / V1ein / vyp.).

6.2.6 Nastavenie hlasitosti akustického signalu

Pri zapnuti pristroja je hlasitost nastavena na hodnotu
sNormal“. Stlatenim tlac¢idla ,Akusticky signal“ sa da
hlasitost prepnut z hodnoty ,,Normal“ na hodnotu ,na-
hlas“, dal$im stla¢enim sa prepne na hodnotu ,,vypnuty“
a opédtovnym stlac¢enim sa nastavenie zmeni na hodnotu
spotichu®.



7 Udrzba a oSetrovanie

7.1 Cistenie a suSenie

1. Prach z povrchu sfuknite.

Zobrazovacich pléch, resp. okienka prijimaca sa
nedotykajte prstami.

3. Pristroj Cistite iba suchou a makkou utierkou; v
pripade potreby zvihéenou ¢istym alkoholom alebo
trochou vody.

UPOZORNENIE Nepouzivajte Ziadne iné kvapaliny,
ktoré mozu poskodit plastové Casti.

4. Dodrziavajte hrani¢né teploty pri skladovani vybavy,
najma v zime/v lete, najma vtedy ked vybavu odkla-
date v interiéri vozidla (-25 °C az +60 °C/-22 °F az
+140 °F).

7.2 Skladovanie

Zvlhnuté pristroje vybalte. Pristroj, nadobu na prenasanie
a prislusenstvo vysuste (pri teplote najviac 40 °C / 104 °F)

a ogistite. Vybavu vzdy zabalte az po Uplnom uschnuti.
Skladujte ju v suchu.

Po dlhodobom skladovani alebo preprave vybavy vyko-
najte pred pouzitim kontrolné meranie.

Pred dlh§im skladovanim z pristroja prosim vyberte ba-
térie. Vytekajlce batérie mozu poskodit pristroj.

7.3 Preprava

Na prepravu vybavenia pouzivajte prepravny kartén Hilti
alebo obal s obdobnou kvalitou.

NEBEZPECENSTVO

Pristroj transportujte vzdy bez vlozenych batérii.

7.4 Kalibrac¢na sluzba Hilti

Pristroje odpori¢ame nechat pravidelne kontrolovat v ka-
libracnej sluzbe Hilti, aby sa mohla zaistit ich spolahlivost
podla noriem a pravnych predpisov.

8 Likvidacia
NEBEZPECENSTVO

Pri nevhodnej likvidacii vybavenia méze dojst k nasledujucim efektom:
Pri spalovani plastovych dielov vznikaju jedovaté plyny, ktoré mézu ohrozovat zdravie.
Ak sa batérie poskodia alebo silno zohreju, mbézu explodovat a pritom spdsobit otravy, popaleniny, poleptanie alebo

mozu znedistit zivotné prostredie.

Pri nedbalej likvidacii umoziujete zneuzitie vybavenia nepovolanymi osobami. Pritom méze djst k tazkému poraneniu

tretich os6b, ako aj k znecisteniu Zivotného prostredia.

€3

Pristroje Hilti su z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Predpokladom pre recyklaciu je spravne
oddelenie materidlov. Spolo¢nost Hilti v mnohych krajindch umoziiuje zber opotrebovanych pristrojov na recyklaciu.
Informujte sa vo vasom zakaznickom servise Hilti alebo u vasho Specializovaného predajcu.

Iba pre krajiny EU

Elektronické meracie pristroje neodhadzujte do domového odpadu!

V sulade s eurépskou smernicou o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni
narodnych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a zariadenia musia podrobit separo-

vaniu a ekologickej recyklacii.

Akumulatory likvidujte v silade s ndrodnymi predpismi. Pomahajte prosim chranit Zivotné prostredie.
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9 Zaruka vyrobcu na pristroje

Hilti ru¢i, ze dodany vyrobok je bezchybny z hladiska
pouzitého materialu a technologického postupu vyroby.
Tato zaruka plati iba za predpokladu, Ze vyrobok sa
spravne pouziva a obsluhuje, oSetruje a Cisti v sulade
s navodom na pouzivanie Hilti a Ze je zaru¢ena technicka
jednotnost, t. j. Ze s vyrobkom sa pouZziva iba originalny
spotrebny material, prisluSenstvo a nahradné diely Hilti.

Tato zaruka zahffia bezplatni opravu alebo bezplatnu
vymenu chybnych &asti po€as celej zivotnosti vyrobku.
Casti, podliehajlice normalnemu opotrebovaniu, do tejto
zaruky nespadaju.

Uplatiovanie d'alSich narokov je vylu¢ené, pokial ta-
kéto vylucenie nie je v rozpore s narodnymi predpismi.

Hilti neruci najma za priame alebo nepriame poruchy
alebo z nich vyplyvajuce nasledné Skody, straty alebo
naklady v suvislosti s pouzivanim alebo z dévodov
nemoznosti pouzivania vyrobku na akykol'vek ucel.
Implicitné zaruky predajnosti alebo vhodnosti pouzi-
tia na konkrétny ucel su vylicené.

Vyrobok alebo jeho ¢asti po zisteni poruchy neodkladne
odoslite na opravu alebo vymenu prislusnej obchodnej
organizacii Hilti.

Zaruka zahfna vSetky zaruéné zavézky zo strany spo-
lo¢nosti Hilti a nahraddza vSetky predchadzajuce alebo
sucasné vyhlasenia, pisomné alebo Ustne dohovory, ty-
kajuce sa zaruky.

10 Vyhlasenie o FCC (plati v USA

POZOR

Tento pristroj v testoch dodrzal hrani¢éné hodnoty, ktoré
su stanovené v odseku 15 ustanoveni FCC (elektromag-
neticka a radiova interferencia) pre digitalne pristroje
triedy B. Tieto hrani¢né hodnoty predstavuju pre insta-
laciu v obyvanych oblastiach dostato¢nu ochranu pred
rusivym vyzarovanim. Pristroje tohto druhu generuju a po-
uzivaju radiové frekvencie a mozu ich aj vyzarovat. Preto,
ak nie su inStalované a nepouzivaju sa v sulade s pokynmi,
mozu spdsobovat rusenie prijmu radiového signalu.

Nemozno v8ak zarucit, ze pri uréitych instalaciach ne-

dojde k ruseniu. Ak tento pristroj spdsobuje rusenie
prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o mozno
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zistit vypnutim a zapnutim pristroja, odpori¢ame pouzi-
vatelovi odstranit rusenie pomocou nasledujtcich opat-
reni:

Nanovo nastavit alebo premiestnit prijimaciu anténu.
Zvacsit vzdialenost medzi pristrojom a prijimacom.

Poziadajte o pomoc vasho predajcu alebo skuseného
radiotechnika.

UPOZORNENIE

Zmeny a Upravy, ktoré nie su vyslovne povolené spo-
loénostou Hilti, mézu obmedzit prava pouzivatela na
pouzivanie pristroja.



11 Vyhlasenie o zhode ES (original)

Oznadenie: Dialkové ovladanie / priji-

mac laserového luca
Typové oznadenie: PRA 30 / PRA 31
Generéacia: 01
Rok vyroby: 2008/2009

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyro-
bok je v su’lade s nasledujucimi smernicami a normami:
2011/65/EU, 2006/95/EG, 2004/108/EG.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

(\,&/ Cm;\w i fro—

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Area Electric
sories Tools & Accessories
01/2012 01/2012

Technicka dokumentacia u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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